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Terceira edicao ¢ primeira impressao

Manual do operador

Sobre este manual

A Genie agradece por vocé ter escolhido nossa
maquina para a sua aplicacdo. Nossa prioridade é
a seguranca do usuario, alcancada de forma mais
adequada por nossos esfor¢cos conjuntos. Esta
publicacdo é um manual de operagéo e
manutenc¢do didria para o usuério ou operador de
uma maquina Genie.

Este manual deve ser considerado parte
integrante da maquina e deve sempre permanecer
nela. Contate a Genie se tiver alguma pergunta.

Identificacdo do produto

O numero de série da maquina localiza-se na
etiqueta de identificacéo.

Ndmero de série
estampado no chassi

Etiqueta de identificacéo
localizada no chassi

NUm. de peca: 1297732PBGT
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Introducéao

Guia de uso planejado e
familiarizacao

O uso planejado desta maquina € elevar pessoas
com suas ferramentas, e materiais até um local de
trabalho aéreo. Antes de operar a maquina é
responsabilidade do operador ler e entender este
guia de familiarizacéo.

VI Cada pessoa deve ser treinada para operar
uma plataforma movel de trabalho aéreo
(MEWP).

M E necessério familiarizar cada pessoa
autorizada, competente e treinada com a
plataforma de trabalho aéreo.

I Somente pessoas treinadas e autorizadas
devem ter permiss&o para operar a maquina.

VI O operador é responséavel por ler, entender e
obedecer as instrucdes e regras de seguranca
do fabricante fornecidas no Manual do
operador.

M O Manual do operador esté localizado no
compartimento de armazenamento do manual,
na plataforma.

M Para obter mais informacdes sobre aplicacdes
especificas do produto, consulte Contato com
o fabricante.
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Introducéo

Simbologia dos controles da plataforma e
respectivos movimentos da maquina:

8=

)

Botdo de habilitacdo da funcdo de
elevacao

Botéo de habilitagdo da funcdo de
acionamento

ao

Subida/descida da plataforma (quando a
funcao de elevacao esta selecionada)

Movimento de avango/marcha a ré
(quando a fungdo de movimento esta
selecionada)

Direcdo para a direita/para a esquerda
(quando a fungdo de movimento esta
selecionada)

e 2

Bot&o de area de operagédo, uso em
ambiente interno

=

Botdo de area de operacao, uso em
0§ ambiente externo

S

imbologia dos controles de solo e

respectivos movimentos da maquina:

Botéo de habilitacdo da funcdo de
elevacao

o

oz

Botédo de subida/descida da plataforma

Func¢Bes e movimento sequenciais:

Movimento e direcéo.

Funcdes intertravadas:

Li

Ganie
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Velocidade de operacgéo na posicao elevada.

Movimento na posi¢éo elevada em uma
condicdo desnivelada.

Todos os controles da plataforma e de solo.

mitacdes de uso:

O uso planejado desta maquina € elevar
pessoas com suas ferramentas, e materiais até
um local de trabalho aéreo.

N&o eleve a plataforma a menos que a
maquina esteja sobre solo firme e nivelado.

NUm. de peca: 1297732PBGT
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Distribuicdo de boletins e conformidade

A seguranca dos usuarios do produto € de vital
importancia para a Genie. Varios boletins sdo
utilizados pela Genie para comunicar informacdes
importantes sobre seguranca e sobre os produtos
para os revendedores e proprietarios.

A informacéo contida nos boletins se relaciona a
maquinas especificas através do modelo e
namero de série da maquina.

A distribuicdo dos boletins se baseia no mais
recente proprietario registrado junto com o
revendedor associado; assim € importante
registrar sua maqguina e manter suas informagfes
de contato atualizadas.

Para garantir a seguranca do pessoal e a
operacao confiavel e continua da maquina,
certifiqgue-se de atender a acéo indicada no
respectivo boletim.

Para ver qualquer boletim aberto da sua maquina,
acesse nosso site www.genielift.com.

NUm. de peca: 1297732PBGT
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Introducéao

Contato com o fabricante

As vezes pode ser necessario entrar em contato
com a Genie. Quando fizer isso, esteja preparado
para fornecer o nimero do modelo e o nimero de
série da maquina, junto com seu nome e
informacdes de contato. No minimo, a Genie
devera ser contatada para:

Relato de acidente

Perguntas relacionadas a aplica¢fes e seguranca
de produtos

Informacdes sobre normas e conformidade
regulatoria

Atualiza¢cBes sobre o proprietario atual, como
mudanca de propriedade ou alteracdo das
informacgdes de contato. Consulte Transferéncia
de propriedade abaixo.

Transferéncia de propriedade da
magquina

Usar alguns minutos para atualizar as informacdes
do proprietario garantira que vocé receba
informacdes importantes sobre seguranca,
manutencéo e operagdo que séo aplicaveis a sua
maquina.

Registre sua maquina visitando o site
www.genielift.com ou nos contatando
em 1-800-536-1800 (EUA).
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Introducéo

Perigo

N&o observar as instrugdes e
normas de seguranca que constam
neste manual pode resultar em
morte ou acidentes pessoais
graves.

Nao opere a ndo ser que:

M Vocé aprenda e pratique os principios de
operacao segura da maquina contidos neste
manual do operador.

1 Evite situacdes de risco.

Conhecga e compreenda as normas de
seguranca antes de prosseguir para a
préxima secéo.

2 Faga sempre uma inspecao pré-operagao.

3 Faca sempre os testes de funcdes antes
de utilizar a maquina.

4 Inspecione o local de trabalho.

Utilize a maquina somente para a
finalidade planejada.

M Voce leia, compreenda e siga as instrucdes e
normas de seguranca do fabricante: manuais
de seguranca e do operador e adesivos da
magquina.

M Voce leia, compreenda e siga as normas de
seguranca do empregador e as normas do
local de trabalho.

M Voce leia, compreenda e siga todas as
normas governamentais aplicaveis.

M Voce tenha recebido treinamento adequado
para operar a maguina com seguranca.

Genie
4 QS™-12W * QS™-15W * QS™-20W

Manutencao da sinalizacao de
seguranca

Recoloque ou substitua todas as sinalizacdes de
seguranca gue estejam ausentes ou danificadas.
Tenha sempre em mente a seguranca do
operador. Use sabdo neutro e agua para limpar as
sinalizacGes de seguranca. Ndo use limpadores a
base de solventes, pois eles danificam o material
das sinalizacdes de seguranca.

Classificacao de riscos

Os adesivos desta maquina utilizam simbolos,
cédigos de cores e palavras de alerta para
identificar o seguinte:

A

Simbolo de alerta de seguranca:
usado para alertar sobre
possiveis riscos de acidentes
pessoais. Obedeca a todas as
mensagens de seguranca que
acompanham este simbolo para
evitar possiveis acidentes
pessoais ou morte.

APERIGO Indica uma situagéo perigosa

gue, se nao for evitada, causara
acidentes pessoais graves ou
morte.

A ADVERTENCIA Indica uma situagdo perigosa

que, se nao for evitada, pode
causar acidentes pessoais graves
ou morte.

ACUIDADO Indica uma situacéo perigosa

que, se nao for evitada, pode
causar acidentes pessoais leves
ou moderados.

Indica uma mensagem sobre
danos patrimoniais.

NUm. de peca: 1297732PBGT
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Simbolos e definicbes das ilustracdes de riscos

&L

/7!<

)

HENI]

£

-

Leia o manual do Leia o manual de Risco de Proibido fumar Risco de colisdo
operador servico esmagamento
& .
)
)
/ m
« 7
) « )
Risco de colisdo Risco de Risco de Risco de choque Risco de choque
tombamento tombamento elétrico elétrico

F

Risco de queimadura

Risco de explosao

“@

Risco de incéndio

Baterias usadas
Ccomo contrapesos

v

Ponto de amarragdo

AR

Classificagdo de
tensédo para
alimentacao da
plataforma

Classificagdo de
presséo da linha de
ar para a plataforma

f
Mantenha-se

afastado das pecas
moéveis

Mova a maquina para
um terreno nivelado

Instrucbes de
elevacéo e pontos de
amarragao

NUm. de peca: 1297732PBGT
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Simbolos e definicOes das ilustracoes de riscos

Mantenha a altura
maxima exigida

Acesso exclusivo
para pessoal treinado
e autorizado

Calce as rodas

«

Solte os freios

Somente CA de
3 fios
aterrada

o

Substitua fios e
cabos danificados

)
34y

Carga na roda

Pontos de amarracao
para transporte

Forca lateral

Forca manual

Ponto de elevagao

Interno

ar

Externo

Velocidade do vento

4

Capacidade maxima

A
_O_

Plataforma
sobrecarregada

Capacidade méxima, incluindo ocupante,
ferramentas, materiais e opgdes

Ganie
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Seguranca geral

1296821

o

109519

4 DANGER
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133092
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Seguranca geral
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Seguranca geral

Ao
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Seguranca geral

An & BET
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* Esses adesivos sdo especificos de modelo, opcao ou configuracao.
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Seguranca pessoal

Protecao individual contra queda

N&o é exigido o uso de Equipamento de Protecao
Individual contra quedas (EPI contra quedas) para
operar a maquina. Se o equipamento EPI contra
quedas for exigido pelas normas do local de
trabalho ou do empregador, aplica-se o seguinte:

Todo o EPI contra quedas deve estar de acordo
com as hormas governamentais aplicaveis e deve
ser inspecionado e utilizado de acordo com as
instrucbes do fabricante.

Ganie
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Seguranca na area de trabalho

A Riscos de choque elétrico

Esta maquina néo é
- eletricamente isolada e néo
oferece protecdo contra
contatos ou proximidade
| com a corrente elétrica.

Obedeca a todos os
o§ regulamentos locais e

8 governamentais no que se

ﬁ refere & altura da distancia
exigida em relacdo aos

L cabos de energia elétrica. A

distancia minima exigida
indicada na tabela abaixo
deve ser seguida.

Tensdo de linha Distancia minima exigida
0a50kv 10 ft 3,05m
50 a 200 kv 15 ft 4,60 m
200 a 350 kV 20 ft 6,10 m
350 a 500 kV 25 ft 7,62 m
500 a 750 kV 35 ft 10,67 m
750 a 1.000 kV 45 ft 13,72 m

Permita que a plataforma sofra deflex&o, que o
cabo de energia elétrica oscile ou se alongue e
fique atento a ventos fortes ou rajadas de vento.

Afaste-se da maquina se vier a encostar em linhas
de alimentag&o energizadas. As pessoas que
estiverem no solo ou na plataforma ndo devem
tocar nem operar a maquina até que as linhas de
alimentacdo energizadas sejam desligadas.

Nao opere a maquina se houver raios ou durante
tempestades.

N&o utilize a maquina como aterramento para
operacdes de solda.

A Riscos de tombamento

Os ocupantes, equipamentos e materiais ndo
devem exceder a capacidade maxima da

plataforma. O peso nas bandejas e em cada
suporte de bicicleta é parte da carga total da

plataforma.

Capacidade maxima — QS-12W

Capacidade da plataforma 500 lbs 227 kg
Bandeja de trabalho ou 150 Ibs 68 kg
bandeja de trabalho ajustavel

Bandeja de ferramentas 50 lbs 23 kg
(opgéo)

Suporte de bicicleta (opcional) 45 |bs 20 kg
(cada)

Maximo de ocupantes 1
Capacidade maxima — QS-15W

Capacidade da plataforma 500 lbs 227 kg
Bandeja de trabalho ou 150 lbs 68 kg
bandeja de trabalho ajustavel

Bandeja de ferramentas 50 Ibs 23 kg
(opgéo)

Suporte de bicicleta (opcional) 45 |Ibs 20 kg
(cada)

Maximo de ocupantes 1
Capacidade méaxima — QS-20W

Capacidade da plataforma 350 lbs 159 kg
Bandeja de trabalho ou 150 lbs 68 kg
bandeja de trabalho ajustavel

Bandeja de ferramentas 50 Ibs 23 kg
(opgéao)

Suporte de bicicleta (opcional) 45 Ibs 20 kg
(cada)

Maximo de ocupantes 1

Genie
12 QS™-12W + QS™-15W + QS™-20W
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Seguranca na area de trabalho

N&o eleve a plataforma a
nao ser que a maquina
esteja em uma superficie
firme e nivelada.

N&o dependa do alarme de
inclinagdo como um
indicador de nivel. O
alarme de inclinacao soa
nos controles da
plataforma e nos controles
de solo quando a maquina
estad em um declive
i acentuado.
Se o alarme de inclinagdo soar:
Abaixe a plataforma. Mova a maquina para uma
superficie firme e nivelada. Se o alarme de
inclinagéo soar quando a plataforma estiver
elevada, abaixe a plataforma com extremo
cuidado.

Né&o dirija acima de 0,5 mph/0,8 km/h com a
plataforma elevada.

N&o eleve a plataforma se a velocidade do vento
for superior a 28 mph/12,5 m/s. Se a velocidade
do vento exceder 28 mph/12,5 m/s quando a
plataforma estiver elevada, abaixe a plataforma e
nao continue a operar a maquina.

Uso externo: ndo opere a maquina em ambiente
externo com o botdo de uso em ambiente interno
selecionado.

NUm. de peca: 1297732PBGT
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N&o opere a maquina se
Y houver ventos fortes ou
S rajadas de vento. N&o
aumente a area da
- superficie da plataforma
N ou da carga. O aumento
da area exposta ao vento
reduz a estabilidade da
maquina.

Dirija a maquina na
posicao retraida, com
extremo cuidado e em
baixa velocidade, ao
passar por terrenos
irregulares, detritos,
superficies instaveis ou
escorregadias e proximo
a buracos e declives
acentuados.

£

Nao dirija a maquina com a plataforma elevada na
proximidade ou sobre terrenos irregulares,
superficies instaveis ou se houver outras
situacdes de risco.

N&o utilize a maquina como um guindaste.

N&o empurre a maquina nem outros objetos com
a plataforma.

N&o deixe que as estruturas adjacentes entrem
em contato com a plataforma.

N&o prenda a plataforma a estruturas adjacentes.

Nao coloque cargas fora do perimetro da
plataforma.

A bandeja da estacgéo de trabalho é considerada
parte da plataforma.
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Seguranca na area de trabalho

N&o utilize os controles da plataforma para liberar
uma plataforma que tenha ficado presa, tenha
esbarrado ou encontrado algum obstaculo ao
movimento normal devido a uma estrutura
adjacente. Todas as pessoas devem ser
removidas da plataforma antes de tentar libera-la
utilizando os controles de solo.

N&o empurre para se
afastar nem puxe para se
aproximar de objetos fora
da plataforma.

Forca lateral maxima
permitida

45 |bs/200 N 1
N&o altere nem desative as chaves limitadoras.

Méaximo de ocupantes

N&o altere nem desative os componentes da
maquina que possam, de alguma forma, afetar a
seguranca e a estabilidade.

N&o substitua itens essenciais para a estabilidade
da maquina por itens com pesos ou
especificacdes diferentes.

N&o use baterias que pesem menos do que o
equipamento original. As baterias sdo usadas
CcOmo contrapeso e sao essenciais para a
estabilidade da maquina. Cada bateria deve pesar
no minimo 62 Ibs/28 kg.

Genie
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N&o modifique nem altere uma plataforma de
trabalho de elevacédo movel sem consentimento
prévio por escrito do fabricante. A montagem de
acessorios para ferramentas ou outros materiais
na plataforma, nas placas da base ou no sistema
de trilhos de protecdo pode aumentar o peso na
plataforma e na &rea da superficie da plataforma
ou da carga.

N&o coloque nem prenda
cargas fixas ou que
sobressaiam de qualquer
parte da maquina.

L N&o coloque escadas ou
andaimes na plataforma ou
apoiados em qualquer
parte da maquina.

N&o transporte
ferramentas e materiais, a
ndo ser que estejam
uniformemente distribuidos
€ possam ser manuseados
com seguranca pelas
pessoas na plataforma.

Nao utilize a maquina
< sobre uma superficie

moével ou em movimento,
nem sobre veiculos.

\ Verifique se todos os

N pneus estdo em boas
condigdes, se as porcas
castelo estao apertadas e
se as cupilhas estao
instaladas de forma
adequada.

NUm. de peca: 1297732PBGT
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|
Seguranca na area de trabalho

A Risco de esmagamento

Mantenha as méaos e os membros afastados dos
mastros.

N&o trabalhe sob a plataforma ou 0 mastro sem
que a tampa da bateria esteja elevada.

Use bom senso e planejamento ao operar a
maquina com o controlador do solo. Mantenha
uma distancia segura entre o operador, a maquina
€ 0s objetos fixos.

Verifique se as cargas nos suportes de bicicleta e
bandejas de pacote estdo seguras e balanceadas.

Tome cuidado ao carregar e descarregar as
bandejas de pacote e suportes de bicicleta.

A Risco de operacdo em
declives

N&o movimente a maquina em um declive
superior a capacidade de inclinacéo e de
inclinacéo lateral da maquina. A capacidade de
inclinacé@o aplica-se a maquinas na posi¢ao
retraida.

Capacidade maxima de inclinagao,
posicgéo retraida

30% (16,7°)

Capacidade maxima de inclinagéo
lateral, posicao retraida

30% (16,7°)

Observacdao: a capacidade de inclinagao esta
sujeita as condi¢6es do solo com uma pessoa ha
plataforma e tracdo adequada. A presenca de
peso adicional na plataforma pode reduzir a
capacidade de inclinacdo. Consulte o item
Operagédo em declive, na secéo Instrucdes de
operacao.

NUm. de peca: 1297732PBGT
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A Risco de queda

O sistema de trilhos de protecéo evita quedas. Se
for necessério que os ocupantes da plataforma
usem equipamento de protecao individual contra
queda (EPI contra queda) devido a exigéncias do
local de trabalho ou do empregador, os EPI contra
gqueda e seu uso devem estar de acordo com as
instruc6es do fabricante do equipamento de
protecdo e com as normas governamentais
aplicaveis. Use os pontos de amarracao para
transporte fornecidos.

Mantenha o piso da plataforma livre de detritos.

Feche a porta de entrada antes de iniciar a
operacao.

N&o sente, néo fique em
pé e nem suba nos trilhos
de protecéo da
plataforma. Mantenha-se
sempre firme no piso da
plataforma.

T

N&o desca da plataforma
quando ela estiver
elevada.

N&o entre ou saia da
plataforma a néo ser que
a maquina esteja na
posicéo retraida.

r
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Seguranca na area de trabalho

A Riscos de colisdo

Esteja atento a distancia de
visibilidade limitada e aos
pontos cegos ao dirigir ou
operar a maquina.

Esteja atento a posi¢éo estendida da plataforma
ao mover a maquina.

A maquina deve estar sobre uma superficie
nivelada e as rodas devem estar calcadas ou
presas quando os freios forem liberados.

Os operadores devem cumprir as normas do
empregador, do local de trabalho e
governamentais quanto ao uso de equipamentos
de protec¢éo individual.

Verifigue se ha
obstrug6es acima da area
de trabalho ou outros
riscos possiveis.

Esteja atento a riscos de
esmagamento ao segurar
o trilho de protecdo da
plataforma.

Genie
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N&o abaixe a plataforma,
a nao ser que a area
abaixo dela esteja livre de
pessoas e obstrucdes.

Limite a velocidade do
percurso de acordo com
as condicdes da
superficie, de
congestionamento,
inclinagéo, localizacéo de
pessoas e quaisquer
outros fatores que
possam causar coliséo.

Observe e utilize as setas de direcdo com cédigo
de cores nos controles da plataforma e a placa de
adesivos da plataforma para as funcdes de
movimento e direcao.

N&o opere uma maquina no caminho de um
guindaste ou de uma ponte rolante, a ndo ser que
os controles do guindaste tenham sido travados
e/ou precauc¢des tenham sido tomadas para evitar
uma possivel coliséo.

N&o dirija de forma perigosa ou imprudente ao
operar a maquina.
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Seguranca na area de trabalho

A Risco de acidentes pessoais

N&o opere a maquina com vazamento de 6leo
hidraulico ou de ar. O vazamento de ar ou 6leo
hidraulico pode penetrar na pele e/ou queima-la.

O contato inadequado com componentes
instalados dentro de compartimentos com tampa
pode provocar acidentes pessoais graves.
Somente pessoal de manutenc¢éo treinado deve
ter acesso aos compartimentos. O operador s6
deve acessa-los ao realizar uma inspecao pré-
operacao. Todos 0os compartimentos devem
permanecer fechados e travados durante a
operagao.

A Risco de exploséao e incéndio

N&o opere a maquina ou carregue a bateria em
locais perigosos ou locais onde possam estar
presentes gases ou particulas inflaméaveis ou
explosivas.

NUm. de peca: 1297732PBGT
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A Risco decorrente de maquinas
danificadas

Nao utilize uma maquina com defeito ou que néo
esteja funcionando corretamente.

Faca uma inspecao pré-operacdo completa na
magquina e teste todas as func¢des antes de cada
turno de trabalho. Identifique e retire
imediatamente de servico uma maquina
danificada ou que néo esteja funcionando
corretamente.

Verifique se toda a manutencao foi executada
conforme especificado neste manual e no manual
de servico Genie adequado.

Verifigue se todos os adesivos estdo em seus
devidos lugares e legiveis.

Verifigue se os manuais do operador, de
seguranca e de responsabilidades estédo
completos, legiveis e guardados no recipiente
localizado na maquina.

A Risco de danos aos
componentes

N&o use um carregador com mais de 24 V para
carregar as baterias.

Na&o utilize a maquina como aterramento para
operacdes de solda.
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Seguranca na area de trabalho

A Seguranca da bateria

Risco de queimadura
As baterias contém acido.

lé Use sempre roupas de

‘ protecéo e oculos de

é I seguranca ao trabalhar com

baterias.

Evite derramar ou ter contato
com o acido das baterias.
Neutralize o acido de bateria
derramado com bicarbonato
de sddio e agua.

N&o exponha as baterias ou o carregador a agua
ou chuva durante o carregamento.

Risco de exploséao

Mantenha faiscas, chamas e
cigarros acesos afastados
das baterias. Baterias
emitem gas explosivo.

A bandeja de baterias pode
permanecer aberta durante
todo o ciclo de
carregamento.

N&o toque nos terminais
nem nas bracadeiras dos
cabos com ferramentas que
possam provocar faiscas.

Genie
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Risco de danos aos componentes

N&o use um carregador com mais de 24 V para
carregar as baterias.

Risco de choque elétrico/queimadura

Conecte o carregador da bateria
somente a uma tomada elétrica
CA de trés fios aterrada.

Inspecione diariamente o cabo da
bobina, os cabos e a fiagdo para
verificar se estdo danificados.
Substitua os itens danificados
antes de iniciar a operacao.

v

Cuidado ao tocar nos terminais da bateria para
evitar choque elétrico. Retire anéis, relégios e
outras joias.

Risco de tombamento

N&o use baterias que pesem menos do que o
equipamento original. As baterias s&o usadas
CcOmo contrapeso e sao essenciais para a
estabilidade da maquina. Cada bateria deve pesar
no minimo 62 Ibs/28 kg.

Risco de elevacéao

Use o0 nimero de pessoas e as técnicas
adequadas ao levantar as baterias.
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Seguranca na area de trabalho

Trave apoOs cada utilizacao

1 Selecione um local de estacionamento seguro:
uma superficie nivelada e firme, sem
obstrucdes e trafego.

Abaixe a plataforma.

3 Coloque a chave de comando na posicdo
desligado e remova a chave para evitar 0 uso
nao autorizado.

4  Carregue as baterias.

Genie
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Legenda

@ PEEH@EEEPO © ® @

1 Patola de protecédo 9
2 Pneu ndo comandado pela
direcéo 10
3 Aberturas para transporte com 11
empilhadeira
4  Ponto de amarragdo para 12
transporte 13
5 Vélvula de descida de
emergéncia 14
6 Indicador do carregador de 15
bateria
7 Tampas

8 Controles de solo

Indicador de nivel de 6leo
hidraulico

Mastro

Botdo da bomba de comando
do freio (sob as tampas)

Controles da plataforma

Bandeja da estagéo de
trabalho

Porta com entrada dupla

Pontos de amarracéo para
transporte

Ganie
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16
17
18
19
20

21
22
23

Bandeja de ferramentas

Pneu comandado pela dire¢cao
Tomada do tipo GFCI

Chapa sensora de obstrugao

Tampa do compartimento da
bateria

Trava da tampa da bateria
Recipiente do manual

Suporte de bicicleta (se
instalado)
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Controles

A estacao de controle de solo deve ser usada como um meio de elevar a plataforma para testes de
funcéo e para fins de armazenamento. A estacao de controle de solo pode ser usada no caso de uma
emergéncia para resgatar uma pessoa incapacitada na plataforma.

STOP

v
4
.y
[y
® ®

=
©),

&
@

137562
Painel de controle de solo
1 Disjuntor de 7 A para circuitos elétricos 8 Botdo de saida do menu
2 Botado vermelho de parada de emergéncia 9 Botdo de subida do menu
Empur[e 0 bot&o verme_lh~o de parada de 10 LCD do resultado do diagnéstico
emergéncia para a posi¢éo desligado para 11 Chave de comando para selecéo de
interromper todas as func¢des. Puxe para fora o plataforma/desligado/solo

botdo vermelho de parada de emergéncia para a

A . Coloque a chave de comando na posicdo da
posicéo ligado para operar a maquina.

plataforma para operar os controles da plataforma.

3 Botdo de descida do menu Coloque a chave de comando na posigéo desligado
4  Botdo de entrada do menu para desligar a maquina. Coloque a chave de

5 Botao de elevacao da plataforma comando na posi¢ao de solo para operar 0s

6 Botdo de descida da plataforma controles de solo.

7 Botéo de habilitagdo da funcéo de elevacdo 12 Conector do Tech Pro Link

Mantenha pressionado este botdo para ativar a
funcdo de elevacao.

Genie
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Controles

@ @

©

[1]]

® @@

Painel de controle da plataforma

1 Botédo vermelho de parada de emergéncia

Empurre o botdo vermelho de parada de
emergéncia para a posi¢ao desligado para
interromper todas as fungdes. Puxe o botédo
vermelho de parada de emergéncia para a
posicao ligado para operar a maquina.

2 Botéo da funcao de elevacao

Pressione este botdo para ativar a
funcéo de elevacéo.

3 Botao da buzina

Aperte o botéo da buzina para
soar a buzina. Solte o bot&o da
buzina para que ela ndo soe.

4 Botéo de selecdo da velocidade de movimento

<

Pressione este botdo para ativar a
funcdo de movimento lento. A
lampada indicadora fica acesa
guando o movimento lento esta
selecionado.

qam)
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Alavanca de controle proporcional e chave de
habilitacdo para as funcdes de movimento,
direcdo e elevagéo

Funcéo de elevacdo: mantenha pressionada a
chave de habilitacdo de funcéo para ativar a
funcéo de elevacéo na alavanca de controle
da plataforma. Mova a alavanca de controle
na direcdo indicada pela seta azul e a
plataforma subira. Mova a alavanca de
controle na direcdo indicada pela seta amarela
e a plataforma abaixara. O alarme de descida
deve soar enquanto a plataforma estiver
descendo.

Funcg&o de movimento: pressione e mantenha
pressionada a chave de habilitacéo de fungéo
para ativar a funcdo de movimento na
alavanca de controle da plataforma. Mova a
alavanca de controle na direcédo indicada pela
seta azul no painel de controle e a maquina se
movera na dire¢do apontada pela seta azul.
Mova a alavanca de controle na dire¢ao
indicada pela seta amarela no painel de
controle e a maquina se movera na dire¢do
apontada pela seta amarela.

NUm. de peca: 1297732PBGT



Terceira edicao ¢ primeira impressao

Manual do operador

10

Chave oscilante para funcdo de dire¢édo
Pressione o lado esquerdo da
chave oscilante para virar a

maquina na direcdo apontada pelo E
tridngulo azul do painel de controle

da plataforma.

Vis

Pressione o lado direito da chave “
oscilante para virar a maguina na b4
direcdo apontada pelo tridngulo &
amarelo do painel de controle da

plataforma.

LED do resultado do diagnéstico, indicador de
carga da bateria e indicador de modo de
elevagdo/movimento

Botéo da funcdo de movimento

Pressione este botéo para ativar a
funcédo de movimento.

L=l

)

Botdo de uso em ambiente interno

Pressione este botdo para uso em
ambiente interno
Observacdao: selecionar uso em

ambiente interno permite elevar
até a altura maxima da plataforma
em ambiente interno. Consulte as
paginas de especificacdes.

o9

Botdo de uso em ambiente externo

Pressione este botdo para uso em
ambiente externo

Observacéo: selecionar uso em
ambiente externo permite elevar
até a altura maxima da plataforma
em ambiente externo. Consulte as
paginas de especificacdes.

Ganie
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Inspecoes

NocOes basicas sobre inspecéo
pré-operacao

E responsabilidade do operador realizar a
inspecéo pré-operacédo e a manutencao de rotina.

A inspecéo pré-operagdo é uma inspecao visual

realizada pelo operador antes de cada turno de

Nao opere a nao ser que: trabalho. O objetivo da inspecéo é descobrir se ha
R _ o algo aparentemente errado com a maquina, antes
[ Voceé aprenda e pratique 0s principios de que o operador execute os testes de funcdes.
operacao segura da maquina contidos neste
manual do operador. A inspecéao pré-operagdo também serve para

determinar se sdo necessarios procedimentos de

1 Evite situagoes perigosas. manutenc¢do de rotina. Somente os itens de

2 Faca sempre uma inspecao pré- manutencgéo de rotina especificados neste manual
operagéao. podem ser executados pelo operador.

Conhecga e compreenda a inspecao pré- Consulte a lista na proxima pagina e verifique

operacao antes de prosseguir para a cada um dos itens.

préxima secéo. ) L
Se for detectado algum defeito ou alteracéo néo

3 Fagca sempre os testes de fungdes antes autorizada nas condigées originais de fabrica, a
de utilizar a maquina. maquina deve ser identificada e retirada de

4 Inspecione o local de trabalho. Servigo.
Utilize a maquina somente para a Somente um técnico de manutencéo qualificado
finalidade planejada. pode fazer reparos na maquina, de acordo com as

especificacdes do fabricante. ApOs a conclusao
dos reparos, o operador deve executar novamente
uma inspecao pré-operacao, antes de prosseguir
com os testes de funcgéo.

As inspec¢Bes programadas de manutencao
devem ser executadas por técnicos de
manutenc¢ao qualificados, de acordo com as
especificacBes do fabricante e os requisitos
relacionados no manual de responsabilidades.

Ganie
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Inspecéao pré-operacao

U Verifigue se os manuais de seguranca e
responsabilidades do operador estéo
completos, legiveis e guardados no recipiente
localizado na plataforma.

O Verifigue se todos os adesivos séo legiveis e
se estdo nos devidos lugares. Consulte a
secao Inspecdes.

4 Verifigue se ha vazamentos de 6leo hidraulico
e se o nivel esta correto. Adicione 0leo, se
necessario. Consulte a se¢do Manutengao.

U Verifigue se ha vazamentos de fluido da
bateria e se o nivel esta correto. Adicione
agua destilada, se necessério. Consulte a
secdo Manutencéo.

Verifigue se ha danos, modificacdes nédo
autorizadas, pecas ausentes ou instaladas de
forma inadequada nos seguintes componentes ou
areas:

O componentes elétricos, fiagdo e cabos
elétricos;

O unidade de propulsédo hidraulica,
reservatério, mangueiras, conexdes,
cilindros e distribuidores;

conjunto de baterias e conexoes;
motores de acionamento;

pneus e rodas;

correia do terra;

chaves limitadoras, alarmes e buzina;

sinalizadores (se instalados);

U000 00D

porcas, parafusos e outros elementos de
fixacéo;

U

trilho ou porta de entrada da plataforma;

U

cabos de sequéncia e polias;

U

coxins;

NUm. de peca: 1297732PBGT
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Inspecoes

U

patolas de protec¢ao;

U

pontos de amarragdo para transporte;

U

bandejas de trabalho e suportes de
bicicleta (se instalados);

componentes de liberacao do freio;
tampa da bateria;
colunas do mastro e contrapeso;

joystick de controle da plataforma;

O 00 0O

componentes de sobrecarga da
plataforma.

Inspecione a maquina por completo e verifique se
hé:

O trincas em soldas ou componentes
estruturais;

O deformacgdes ou danos na maquina;

U excesso de ferrugem, corroséo ou
oxidacao.

U Verifigue se todos os componentes estruturais
€ outros itens vitais estdo presentes e se
todos os elementos de fixagdo e pinos
associados estdo nos seus devidos lugares e
corretamente apertados.

Observacdo: se a plataforma tiver que ser elevada
para inspecao da maquina, verifique se a tampa
da bateria est4 no lugar para evitar que as secdes
do mastro e a plataforma descam. Consulte a
secdao Instrucbes de operacao.




Manual do operador

Terceira edicao ¢ primeira impressao

Inspecoes

N&ao opere a ndo ser que:

M Voceé aprenda e pratique os principios de
operacao segura da maquina contidos neste
manual do operador.

1 Evite situa¢Bes perigosas.

2 Faga sempre uma inspecao pré-operacao.

3 Realize sempre os testes de fun¢des
antes da utilizacéo.

Conheca e compreenda os testes de
funcdes antes de prosseguir para a
préoxima secéo.

4 Inspecione o local de trabalho.

5 Utilize a maquina somente para a
finalidade planejada.

Genie
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NocOes basicas sobre testes de
funcdes

Os testes de fungdes tém como objetivo descobrir
defeitos antes de colocar a maquina em
funcionamento. O operador deve seguir as
instrucdes passo a passo para testar todas as
fungbes da maquina.

Nunca utilize uma maquina com defeito. Se forem
detectados defeitos, a maquina deve ser
identificada e retirada de servico. Somente um
técnico de manutencéo qualificado pode fazer
reparos na maquina, de acordo com as
especificacdes do fabricante.

Apbs a concluséo dos reparos, o operador deve
executar novamente uma inspegao pré-operagao
e os testes de funcbes, antes de colocar a
maquina em operacao.
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Nos controles de solo

1 Selecione uma area de teste que seja firme,
nivelada e sem obstéculos.

Verifique se as baterias estdo conectadas.

3 Puxe o botdo vermelho de parada de
emergéncia do solo e da plataforma para a
posicéo ligado.

4 Coloque a chave de comando na posi¢céo de
controle de solo.

5 Observe o LED do resultado do diagndstico
nos controles de plataforma.

® Resultado: o LED deve aparecer como a
figura abaixo.

[H

6 Observe o resultado do diagnéstico no LCD
nos controles de solo.

® Resultado: o LED deve parecer com a figura
abaixo.

SELECT IN/OUT <
00000.0 Hours ¥

Teste a parada de emergéncia

7 Pressione o botdo vermelho de parada de
emergéncia do controle de solo para a
posicdo desligado.

@ Resultado: nenhuma fun¢éo deve operar.

8 Puxe para fora o botdo vermelho de parada de
emergéncia para a posicéo ligado.

NUm. de peca: 1297732PBGT
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Teste as funcdes de subida/descida

Os avisos sonoros da maquina e a buzina padréo
sdo emitidos a partir do mesmo alarme central. A
buzina apresenta um som continuo. O alarme de
descida soa a 60 sinais por minuto. O alarme soa
a 180 sinais por minuto quando as patolas de
protecdo ndo foram acionadas e quando a
maquina esté desnivelada. Uma buzina
automotiva opcional também esta disponivel.

9 Nao pressione o botédo de habilitacao da
funcéo de elevacao.

10 Pressione o botdo de elevagéo ou descida da
plataforma.

® Resultado: a funcéo de elevacédo ndo deve
funcionar.

11 N&o pressione os botdes de elevagéo ou
descida da plataforma.

12 Pressione o botdo de habilitagéo da funcéo de
elevacao.

® Resultado: a fungéo de elevacéo ndo deve
funcionar.

13 Mantenha pressionado o botédo de habilitagcao
da funcgédo de elevacgéo e pressione o botéo de
elevacao da plataforma.

® Resultado: a funcéo de elevacédo néo deve
funcionar.

14 Pressione o botdo Enter para alternar entre a
area de operacéo em ambiente interno e a de
operacdo em ambiente externo.

15 Selecione a area de operacao em ambiente
externo.

16 Mantenha pressionado o botéo de habilitagdo
da funcgédo de elevacgéo e pressione o botéo de
elevacgéo da plataforma.

® Resultado: a plataforma deve subir.

17 Mantenha pressionado o botdo de habilitagdo
da funcao de elevacgédo e pressione o botédo de
descida da plataforma.

® Resultado: a plataforma deve descer. O
alarme de descida deve soar enquanto a
plataforma esta descendo.
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Teste a descida auxiliar

18 Ative a funcéo de subida pressionando o
bot&o de habilitacdo de elevacéo e o botdo de
subida da plataforma, e eleve a plataforma
aproximadamente 2 ft/60 cm.

19 Puxe o botéo de descida de emergéncia
localizado na base da maquina, abaixo do
mastro.

® Resultado: a plataforma deve descer. O
alarme de descida nao soa.

Teste o funcionamento do sensor de
inclinacao

20 Nos controles de solo, pressione o d
botéo para baixo (botédo 3). @

® Resultado: a tela de LCD nos controles de
solo exibira o status do sensor de inclinagéo.
Os valores X e Y (arfagem e balanc¢o) serdo
exibidos.

21 Coloque a chave de comando na posicdo de
controle da plataforma.

Nos controles da plataforma

Teste a parada de emergéncia

22 Pressione o botdo vermelho de parada de
emergéncia da plataforma para a posi¢éo
desligado.

® Resultado: nenhuma fungéo deve operar.

Teste a buzina

23 Puxe para fora o botdo vermelho de parada de
emergéncia para a posicao ligado.

24 Pressione o botdo da buzina.

® Resultado: o alarme da plataforma, o alarme

do chassi e a buzina automotiva (se instalada)
devem soar.

Genie
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Teste a chave de habilitacdo de funcéo e
as funcdes de subida/descida

25 Pressione o botdo de uso em ambiente
externo.

® Resultado: o botdo de uso em ambiente
externo deve acender.

26 Nao mantenha pressionada a chave de
habilitacdo de funcéo existente na alavanca
de controle.

27 Mova lentamente a alavanca de controle na
direcdo indicada pela seta azul e, a seguir, na
direcdo indicada pela seta amarela.

® Resultado: nenhuma funcéo deve operar.
28 Pressione o botdo da fungéo de elevagéo.

29 Espere sete segundos até a funcao de
elevacao atingir o tempo limite.

30 Mova lentamente a alavanca de controle na
direcdo indicada pela seta azul e, a seguir, na
direcdo indicada pela seta amarela.

® Resultado: a funcdo de elevagdo nédo deve
funcionar.

31 Pressione o botéo da funcdo de elevacao.

32 Pressione e mantenha pressionada a chave
de habilitacdo de funcéo existente na
alavanca de controle. Mova lentamente a
alavanca de controle na direcdo indicada pela
seta azul.

® Resultado: a plataforma deve subir. As patolas
de protecdo devem ser acionadas.

33 Solte a alavanca de controle.
® Resultado: a plataforma deve parar de subir.

34 Pressione e mantenha pressionada a chave
de habilitacéo de fungéo existente na
alavanca de controle. Mova lentamente a
alavanca de controle na direcao indicada pela
seta amarela.

® Resultado: a plataforma deve descer. O
alarme de descida deve soar enquanto a
plataforma esta descendo.
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Teste o botdo de uso em ambiente externo

35 Na&o pressione e mantenha pressionada a
chave de habilitagdo de funcdo na alavanca
de controle.

36 Pressione o botdo de uso em ambiente
externo.

® Resultado: o LED sob o botao de ambiente
externo acende.

37 Pressione o botéo de habilitacdo da funcéo de
elevacao.

38 Pressione e mantenha pressionada a chave
de habilitacdo de funcéo existente na
alavanca de controle. Mova lentamente a
alavanca de controle na direcdo indicada pela
seta azul.

® QS-12: Resultado: a plataforma deve ser
elevada até 9 ft 1 in/2,76 m e parar. O alarme
deve soar. O LED do resultado nos controles
da plataforma deve exibir OHL.

® QS-15: Resultado: a plataforma deve ser
elevada até 11 ft 1 in/3,37 m e parar. O alarme
deve soar. O LED do resultado nos controles
da plataforma deve exibir OHL.

® QS-20: Resultado: a plataforma deve ser
elevada até 15 ft 6 in/4,72 m e parar. O alarme
deve soar. O LED do resultado nos controles
da plataforma deve exibir OHL.

Ganie

Inspecoes

Teste o botdo da funcdo de movimento

39 Pressione o botéo da funcéo de QH
movimento. ’

40 Espere sete segundos até a fungéo de
movimento atingir o tempo limite. Mova
lentamente a alavanca de controle na direcédo
indicada pela seta azul e, a seguir, na direcéo
indicada pela seta amarela.

® Resultado: nenhuma funcéo deve operar.

Teste a direcdo

Observacdo: quando estiver executando os testes
de funcdes de direcdo e de movimento, fique em
pé na plataforma, de frente para o lado da diregao
da maquina.

41 Pressione o botédo da funcdo de ﬁn
movimento. M

42 Pressione e mantenha pressionada a chave
de habilitacao de funcéo existente na
alavanca de controle.

43 Pressione a chave oscilante na parte superior
da alavanca de controle na direcao indicada
pelo triangulo azul no painel de controle.

® Resultado: as rodas comandadas pela direcdo
devem girar no sentido indicado pelo triangulo
azul.

44 Pressione a chave oscilante na parte superior
da alavanca de controle na direcdo indicada
pelo triangulo amarelo no painel de controle.

® Resultado: as rodas comandadas pela direcdo
devem girar no sentido indicado pelo triangulo
amarelo.
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Inspecoes

Teste o movimento e o freio Teste o corte de inclinagdo de movimento

45 Pressione o botdo da fung&o de R Observacgdo: execute este teste no solo, usando
movimento. an os controles da plataforma. Nao fiqgue em pé na
plataforma.

46 Pressione e mantenha pressionada a chave
de habilitacdo de funcéo existente na

49 Abaixe totalmente a plataforma.

50 Opere a maquina até um declive onde o

alavanca de controle.

angulo do chassi seja superior a 1,5° de lado

47 Mova lentamente a alavanca de controle na a lado.
direcdo indicada pela seta azul no painel de . .
controle até que a maquina comece a se 51 Eleve a plataforma até aproximadamente
mover e, em seguida, retorne a alavanca de 72,13 m.
controle para a posicéo central. @ Resultado: a plataforma deve parar e o alarme

® Resultado: a maquina deve mover-se na de inclinacdo soard a 180 sinais por minuto. O
direcio apontada pela seta azul no painel de LED do .re_sultado nos controles da plataforma
controle e, em seguida, parar abruptamente deve ex!b!r LL.e 0 LC.D nos contrqles_de solo
guando a alavanca de controle é retornada a _dev_e exibir LL: Machine Tilted (maquina
posic&o central. inclinaday).

48 Mova lentamente a alavanca de controle na 52 Pressione 0 botdo da fungéo de movimento.
direcdo indicada pela seta amarela no painel 53 Pressione e mantenha pressionada a chave
de controle até que a maquina comece a se de habilitagéo de funcéo existente na
mover e, em seguida, retorne a alavanca de alavanca de controle.
controle para a posicéo central. L

54 Mova a alavanca de controle na direcao

® Resultado: a maquina deve mover-se na indicada pela seta azul e, a seguir, na direcéo
direcdo apontada pela seta amarela no painel indicada pela seta amarela.
de controle e, em seguida, parar 5 . 5
abruptamente quando a alavanca de controle ® Resultado: a fungdo de movimento ndo deve
é retornada & posicao central. funcionar em direcéo alguma.

Observacao: os freios devem ter capacidade de 55 Abaixe totalmente a plataforma.

manter a maquina freada em qualquer terreno 56 Dirija a maquina.

inclinado em que ela consiga subir. o

® Resultado: a maquina deve se mover.
57 Retorne para solo nivelado e eleve a
plataforma em um excesso de
aproximadamente 7 ft/2,13 m.
Ganie
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|

58

59

60

61

62
63

64

Dirija a maquina até um declive onde o angulo
de arfagem do chassi seja superior a 1,5° de
lado a lado.

Resultado: a maquina deve parar assim que
seu chassi atingir 1,5° de inclinacéo e o
alarme de inclinagdo soara com 180 bipes por
minuto. O LED do resultado nos controles da
plataforma deve exibir LL e o LCD nos
controles de solo deve exibir LL: Machine
Tilted (maquina inclinada).

Retorne para solo nivelado e abaixe
totalmente a plataforma.

Opere a maquina até um declive onde o
angulo do chassi seja superior a 3° da
dianteira para a traseira.

Eleve a plataforma até aproximadamente
7 /2,13 m.

Resultado: a plataforma deve parar e o alarme
de inclinagdo soara a 180 sinais por minuto. O
LED do resultado nos controles da plataforma
deve exibir LL e o LCD nos controles de solo
deve exibir LL: Machine Tilted (maquina
inclinada).

Pressione o botdo da fun¢éo de movimento.

Pressione e mantenha pressionada a chave
de habilitacdo de funcéo existente na
alavanca de controle.

Mova a alavanca de controle na direcédo
indicada pela seta azul e, a seguir, na direcéo
indicada pela seta amarela.

Resultado: a fungdo de movimento ndo deve
funcionar em direcdo alguma.

NUm. de peca: 1297732PBGT
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Manual do operador
Inspecoes

Abaixe totalmente a plataforma.
Dirija a maquina.
Resultado: a maquina deve se mover.

Retorne para solo nivelado e eleve a
plataforma em um excesso de
aproximadamente 7 ft/2,13 m.

Opere a maquina até um declive onde o
angulo de arfagem seja superior ao 3° da
dianteira para a traseira.

Resultado: a maquina deve parar assim que
seu chassi atingir 3° de inclinacéo e o alarme
de inclinacdo soara com 180 bipes por minuto.
O LED do resultado nos controles da
plataforma deve exibir LL e 0 LCD nos
controles de solo deve exibir LL: Machine
Tilted (m&quina inclinada).

Abaixe totalmente a plataforma e retorne para
solo nivelado.

Teste a velocidade de operacao elevada

70

71

72

Eleve a plataforma aproximadamente
4 ft/1,2 m do solo.

Pressione o botéo da fungéo de QH
movimento. M
Pressione e mantenha pressionada a chave

de habilitacao de funcéo existente na
alavanca de controle.Mova lentamente a
alavanca de controle para a posicéo de
movimento maximo.

Resultado: a velocidade de operagdo maxima
com a plataforma elevada n&o deve exceder
0,72 ft/22 cm/s.

Se a velocidade de operagéo com a plataforma
elevada exceder 0,72 ft/22 cm/s, identifique
imediatamente a maquina e coloque-a fora de
servigo.
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Manual do operador
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Inspecoes

Teste as patolas de protecéo

Observacdo: as patolas de protecdo devem ser
acionadas automaticamente quando a plataforma
€ elevada. As patolas de protecao ativam chaves
limitadoras que permitem que a maquina continue
a funcionar. Se as patolas de prote¢édo ndo forem
acionadas, soa um alarme e a maquina nao pode
ser movimentada ou dirigida.
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Eleve a plataforma.

Resultado: quando a plataforma é elevada
aproximadamente 4 ft/1,2 m do solo, as
patolas de protecdo devem ser acionadas.

Pressione as patolas de protecdo em um dos
lados e depois no outro.

Resultado: as patolas de prote¢do ndo devem
se mover.

Abaixe a plataforma.

Resultado: as patolas de protecédo devem
retornar a posicao retraida.

Coloqgue um bloco de madeira de 5 cm x
10 cm, ou uma peca semelhante, sob a patola
de protecéo.

Eleve a plataforma.

Resultado: antes de a plataforma ser elevada
aproximadamente 7 ft/2,1 m do solo, um
alarme deve soar. O LED do resultado nos
controles da plataforma deve exibir PHS e o
LCD nos controles de solo deve exibir PHS:
Pothole Guard Stuck (patola de protecéo
presa).
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Terceira edicao ¢ primeira impressao

Pressione o botédo da funcéo de -
movimento. an

Pressione e mantenha pressionada a chave
de habilitacdo de funcéo existente na
alavanca de controle.

Mova lentamente a alavanca de controle na
direcdo indicada pela seta azul e, a seguir, na
direcdo indicada pela seta amarela.

Resultado: a maquina ndo deve se mover
para frente ou para trés.

Pressione o botéo da funcéo de ﬁn
movimento. 8

Pressione e mantenha pressionada a chave
de habilitacdo de funcéo existente na
alavanca de controle.

Pressione a chave oscilante na parte superior
da alavanca de controle na direcéo indicada
pelos tridngulos azul e amarelo no painel de
controle.

Resultado: as rodas comandadas pela direcédo
ndo devem virar para a esquerda ou direita.

Abaixe totalmente a plataforma.

Remova o bloco de madeirade 5 cm x 10 cm
ou peca semelhante.
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Manual do operador

Nao opere a néao ser que:

M Voceé aprenda e pratique os principios de
operacao segura da maguina contidos neste
manual do operador.

1 Evite situagdes perigosas.

2 Faga sempre uma inspecao pré-operacao.

3 Faca sempre os testes de func¢des antes
de utilizar a maquina.

4 Inspecione o local de trabalho.

Conheca e compreenda a inspecéo do
local de trabalho antes de prosseguir para
a préxima secao.

5 Utilize a maquina somente para a
finalidade planejada.

Nocoes béasicas da inspecao do
local de trabalho

A inspegéo do local de trabalho ajuda o operador
a determinar se o local é adequado para a
operacao segura da maquina. Ela deve ser feita
pelo operador antes de mover a maquina para o
local de trabalho.

E responsabilidade do operador ler os riscos no
local de trabalho e lembrar-se deles, prestar
atencao a eles e evita-los durante a

movimentacao, o ajuste e a operacao da maquina.

Ganie

Inspecoes

Inspecédo do local de trabalho

Fique atento e evite as seguintes situacées de
risco:

U declives acentuados ou buracos;
lombadas, obstrucdes ou detritos;
superficies inclinadas;

superficies instaveis ou escorregadias;

U000

obstrucdes elevadas e condutores de alta
tenséao;

U

locais perigosos;

(W]

superficie com pouca resisténcia para
suportar todas as forcas de carga impostas
pela maquina;

(W]

condigBes de clima e vento;

(W]

presenca de pessoal ndo autorizado;

O outras possiveis condi¢des inseguras.
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Terceira edi¢do * primeira impresséo
|

Inspecoes

Inspecéo de adesivos que Nam. o _
~ de peca Descricédo do adesivo Quant.
Co ntem teXtO 133505 Etiqueta — Carga na roda 4
Determine se os adesivos na maguina contém 133586 Instrugdes — Operacé&o, controle de solo 1
palavras ou simbolos. Fa(s:a a inspegao apropria_da 137605 Etiqueta — Parada de emergéncia, controle da 1
para verificar se todos os adesivos estdo legiveis plataforma_ . : —
e nos devidos |ugares_ 137656 Etiqueta — Dire¢do de movimento/direcéo, 1
controle da plataforma
NGm. 220283 Adverténcia — Risco de uso nédo autorizado* 1
de peca Descrigéo do adesivo Quant. 229240 Instru¢Ges — Bandeja de trabalho ajustavel* 1
28174 Etiqueta — Alimentacao para a plataforma, 2 1263543  Adverténcia — Acesso ao compartimento 1
230 v 1272242 Etiqueta — Registro da maquina/transferéncia 1
28235 Etiqueta — Alimentacg&o para a plataforma, 2 de proprietario
115 v~ 1280819  Etiqueta — Adverténcia, Prop N° 65 1
28236 Adverténcia — Operag&o inadequada 1 1281175 Etiqueta — Ponto de fixacéo do talabarte, 1
28373 Etiqueta — Abertura para transporte com 2 contencdo de queda
empilhadeira 1283228  Etiqueta— GCON, GR, Tech Pro 1
31508 Perigo — Risco de choque elétrico 1 1283810  Etiqueta — Painel de controle da plataforma 1
31788 Perigo — Risco de explosdo/queimadura 1 1283878 Etiqueta — Tech Pro Link 1
38122 Etiqueta — Recipiente do manual 1 1293165 Perigo — Risco de tombamento, esmagamento 1
38149 Etiqueta — Patentes 1 1293324 Etiqueta — Conformidade com ICES-2/CAN-2 1
43658 Sraueta - Alimentagao para o carregador, 1 1204398  Etiqueta— Em conformidade com ANSI/CSA 1
1294635 Etiqueta — Lampada LED indicadora de 1
44736 Perigo — Risco de tombamento, 1 soltc)lrL(lecarga da Slataformal !
alarme de inclinagéo
- - - 1296034 Etiqueta — Smartlink zona dupla 2
44980 Etiqueta — Alimentacg&o para o carregador, 1
115 V* 1296295 Etiqueta — Cddigos de falha, QSW
52475 Etiqueta — Ponto de amarragéo para transporte 3 1296624 Zsel’ligo*— Capacidade, 350 Ibs, forca lateral, 1
52865 Adverténcia — Registro de inspe¢&o anual 1 S o e T
1296625 Perigo — Max. C i , 500 lbs, 1
72086 Etiqueta — Ponto de elevacao 1 Ia?élr%(l) 45 E);* apacidade s, forea
72159 Perigo — Risco de tombamento, baterias 1 1297735  Etiqueta — Diagrama de transporte P
72188 Etiqueta — Setas de diregao 2 1296821 Adesivo — Adverténcia, caixa de ferramentas*
72832 Perigo — Néo altere a chave limitadora 1 7107029  Perigo/instrugdes — Seguranca de comando de 1
72970 Instruges — Operagéo do carregador de 1 freio e operacdo
bateria T107894 Etiqueta — Especifica¢des dos pneus 4
82366 Etiqueta — Chevron Rando* 1 K ~ e
82557 - . o 5 — 1 * Esses adesivos sdo especificos de
tiqueta — Localizagao dos controles da x - x
plataforma modelo, op¢éo ou configuracgéo.
82836 Etiqueta — Descida auxiliar 1
82864 Perigo — Capacidade méxima, 45 Ibs/20 kg, 1
suportes de bicicleta*
82975 Adverténcia — Risco de colisdo 1
109519 Perigo — Capacidade méxima, 150 Ibs/68 kg, 2
bandeja de trabalho
114325 Instrugbes — Diagrama de conex&o da bateria 1
133013 Perigo — Risco de choque elétrico 1
133092 Perigo — Risco de esmagamento, use o calco 1
de seguranga
*133450 Instru¢es — Bandeja de trabalho 1
133451 Perigo — Capacidade maxima, 45 Ibs/20 kg, 2
suportes de bicicleta*
Genie
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Manual do operador
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Inspecoes
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Terceira edicao ¢ primeira impressao
|

Inspecéo de adesivos que Nam. o _
~ L, de peca Descricédo do adesivo Quant.
co ntem sim bO I 0s 1263542 Etiqueta — Acesso ao compartimento 1
Determine se os adesivos na méquina contém 1272242 Etiqueta — Registro da maquina/transferéncia 1
, . ~ . de proprietario
palavras ou simbolos. Faca a inspec¢éo apropriada EPYPE— propr > ' o Ry :
s ; x A tigueta — Ponto de fixagédo do talabarte,
para vgnﬂ_((:jar sle todos os adesivos estéo legiveis contencéo de queda
e Nos devidos lugares. 1283228 Etiqueta — GCON, GR, Tech Pro 1
NG, 1283810 Etiqueta — Painel de controle da plataforma 1
de peca Descrigéo do adesivo Quant. 1283878 Etiqueta — Tech Pro Link 1
28174 Etiqueta — Alimentacao para a plataforma, 2 1293166 Perigo, adverténcia — Risco de tombamento, 1
230 v* esmagamento
28235 Etiqueta — Alimentacg&o para a plataforma, 2 1294398 Etiqueta — Em conformidade com ANSI/CSA 1
115 v* 1294688 Etiqueta — Lampada LED indicadora de 1
43658 Etiqueta — Alimentag&o para o carregador, 1 sobrecarga da plataforma
230 V2 1296034 __Etiqueta — Smartlink zona dupla
44980 Ethue*ta — Alimentag&o para o carregador, 1 1296626  Etiqueta — Capacidade maxima, 159 kg, Forga 1
115V lateral 200 N, QS-20*
52475 Etiqueta — Ponto de amarragéo para transporte 3 1296627 Etiqueta — Capacidade maxima, 272 kg, Forca 1
72086 Etiqueta — Ponto de elevacéo 1 lateral 200 N, QS-12/15*
72188 Etiqueta — Setas de dire¢ado 2 1297735 Etiqueta — Diagrama de transporte
82481 Etiqueta — Seguranga da bateria/carregador 1 1298467 Etiqueta — Leia o manual*
82487 Etiqueta — Leia 0 manual 2
82495 Etiqueta — Instru¢des de seguranca de 1
comando de freio e operacao
82614 Adverténcia — Risco de coliséo 1
82666 Etiqueta — Abertura para transporte com 2
empilhadeira
82836 Etiqueta — Descida auxiliar 1
97871 Label — Capacidade max., suporte de bicicleta, 1
20 kg, QS-12, QS-15*
97872 Etiqueta — Capacidade max., 45 Ibs/20 kg, 1
suportes de bicicleta*
97899 Etiqueta — Use o calgo de seguranca 1
114334 Etiqueta — Risco de choque elétrico, plugue 1
114338 Etiqueta — Risco de tombamento, alarme de 1
inclinacao
133015 Perigo — Risco de choque elétrico 1
133146 Perigo — Risco de tombamento, baterias 1
133147 Etiqueta — Risco de tombamento, chave 1
limitadora
133498 Etiqueta — Risco de tombamento, Suporte de 2
bicicleta*
133505 Etiqueta — Carga na roda 4
133513 Capacidade méax., bandeja de trabalho, 68 kg,
QS-20*
133514 Capacidade méx., bandeja de trabalho, 68 kg, 1
QS-12, QS-15*
137605 Etiqueta — Parada de emergéncia, controle da 1
plataforma
137656 Etiqueta — Dire¢ao de movimento/diregéo, 1
controle da plataforma
Genie
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Inspecoes
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Manual do operador

Terceira edicao ¢ primeira impressao

Instrucoes de operacao

N&ao opere a ndo ser que:

M Voceé aprenda e pratique os principios de
operacao segura da maquina contidos neste
manual do operador.

1 Evite situagbes perigosas.

2 Faga sempre uma inspecao pré-operacao.

3 Faca sempre os testes de funcdes antes
de utilizar a maquina.

4 Inspecione o local de trabalho.

Utilize a maquina somente para a
finalidade planejada.

Genie
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NocoOes basicas

A secéo Instrucdes de operacgdo fornece
instrucdes para cada aspecto da operacao da
maquina. E responsabilidade do operador cumprir
todas as normas e instrucfes de seguranca
constantes nos manuais do operador, de
seguranca e de responsabilidades.

A utilizacdo da maquina com outro objetivo que
nao seja elevar pessoal, suas ferramentas e
materiais a um local aéreo de trabalho é insegura
e perigosa.

Somente pessoas treinadas e autorizadas devem
ter permissdo para operar a maquina. Se mais de
um operador for utilizar a maquina em horarios
diferentes no mesmo turno de trabalho, eles
devem ser qualificados e cumprir as normas e
instrucdes de seguranca constantes nos manuais
do operador, de seguranca e de
responsabilidades. Isso significa que cada novo
operador deve executar uma inspegao preé-
operacéo, testes de fungbes e uma inspecéo do
local de trabalho antes de utilizar a maquina.
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Manual do operador

Parada de emergéncia

Pressione o botéo vermelho de parada de
emergéncia para a posicdo desligado nos
controles de solo ou nos controles da plataforma a
fim de interromper todas as funcoes.

Conserte qualquer fungéo que operar quando um
dos botbes vermelhos de parada de emergéncia
estiver pressionado.

Descida auxiliar

Puxe o botdo de descida auxiliar

~~
\

para abaixar a plataforma. (@ ]
__5/

Operacéo do solo

1 Verifigue se o conjunto de baterias esta
conectado antes de operar a maquina.

2 Coloque a chave de comando na posicdo de
controle de solo.

3 Puxe os botdes vermelhos de parada de
emergéncia de solo e também da plataforma
para a posicao ligado.

Para posicionar a plataforma

1 No painel de controle, pressione o botao Enter
para alternar entre a area de operagdo em
ambiente interno e a de operagcdo em
ambiente externo.

Observacdo: a area de operacdo somente pode
ser alterada quando a maquina esta na posicao
retraida.

2 Pressione e mantenha pressionado o botdo de
habilitacdo da funcéo de elevacéo.

3 Pressione o botéo de elevacéo ou descida da
plataforma.
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Operacao a partir da plataforma

1 Verifique se o conjunto de baterias esta
conectado antes de operar a maquina.

2 Coloque a chave de comando na posicao de
controle da plataforma.

3 Puxe os botdes vermelhos de parada de
emergéncia de solo e também da plataforma
para a posicao ligado.

Para posicionar a plataforma

iz

1 Pressione o botdo de uso
em ambiente interno ou o
de uso em ambiente
externo.

Observacao: a area de
operacdo somente pode ser
alterada quando a maquina
esta na posicao retraida.

2 Pressione o botéo da funcdo de
elevacado. Na tela de LED, um
circulo abaixo do simbolo da
funcéo de elevagéo acenderd.

=

Caso a alavanca de controle ndo seja movida
dentro de sete segundos apds pressionar o botdo
da fungéo de elevagéo, o circulo abaixo do
simbolo da funcéo de elevacéo apagara e a
funcéo de elevagéo ndo funcionara. Pressione o
botéo da fungéo de elevacdo novamente.

3 Pressione e mantenha pressionada a chave
de habilitacdo de funcéo existente na
alavanca de controle.

4 Mova a alavanca de controle na direcdo
indicada pelas marcas no painel de controle.
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Para dirigir

1 Pressione o botdo da funcdo de movimento.
Na tela de LED, um circulo abaixo do simbolo
de funcdo de movimento acendera.

Caso a alavanca de controle ndo seja movida
dentro de sete segundos apds pressionar o botao
da funcéo de movimento, o circulo abaixo do
simbolo da funcdo de movimento apagara e a
funcao de movimento ndo funcionara. Pressione o
botéo da func&do de movimento novamente.

2 Vire as rodas comandadas pela
direcdo com a chave oscilante
localizada na parte superior da
alavanca de controle.

.
%

—

’iﬂ

Para movimentar

1 Pressione o botdo da funcdo de movimento.
Na tela de LED, um circulo abaixo do simbolo
de funcdo de movimento acendera.

Caso a alavanca de controle ndo seja movida
dentro de sete segundos apos pressionar o botdo
da fungéo de movimento, o circulo abaixo do
simbolo da funcdo de movimento apagara e a
funcdo de movimento ndo funcionara. Pressione o
botéo da func&o de movimento novamente.

2 Pressione e mantenha pressionada a chave
de habilitacdo de funcéo existente na
alavanca de controle.

3 Aumentar a velocidade: mova lentamente a
alavanca de controle para fora do centro.

Diminuir a velocidade: mova lentamente a
alavanca de controle em direcdo ao centro.

Parar: volte a alavanca de controle para o
centro ou solte a chave de habilitacdo de
funcéo.

Genie
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Utilize as setas de dire¢cdo com codigo de cores
na plataforma e em seus controles para identificar
a direcao do movimento da maquina.

A velocidade de operacdo da maquina é restrita
guando a plataforma esté elevada.

As condi¢Bes da bateria afetam o desempenho da
maquina. A velocidade de operacéo e a
velocidade da fun¢do da maquina diminuem
guando o indicador de nivel da bateria esta
piscando.

Para selecionar a velocidade de
movimento

Os controles de movimento podem operar em dois
modos de velocidade de movimento diferentes.
Quando a luz do botédo de velocidade de
movimento esta acesa, 0 modo de velocidade
baixa de movimento esta ativo. Quando a luz do
botdo estd apagada, o modo de velocidade alta de
movimento esta ativo.

Pressione o botédo de velocidade de
movimento para selecionar a
velocidade desejada.

»

Observacédo: quando a plataforma
esta elevada, a luz do botéo de
velocidade de movimento esta
sempre acesa, indicando a
velocidade de operacéo elevada.
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A Operacdo em declive

Determine a capacidade de inclinacdo e de
inclinacdo lateral da maquina e determine o grau
de inclinagéo.

Capacidade maxima de
inclinacéo, posicao

retraida: 30% (17°)

Capacidade méaxima de
inclinacao lateral,

posicao retraida: 30% (17°)

Observacdao: a capacidade de inclinacao esta
sujeita as condicdes do solo com uma pessoa na
plataforma e tracdo adequada. Peso adicional na
plataforma pode reduzir a capacidade de
inclinacéo.

Para determinar o grau de inclinagéo:

Calcule a inclinagdo com um inclinbmetro digital
OU adote o procedimento a seguir.

S&0 necessarios:

« um nivel de bolha

« um pedaco de madeira reto, com pelo menos
3 ft/1 m de comprimento

« uma fita métrica.

NUm. de peca: 1297732PBGT
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Instrucoes de operacao

Cologue o pedac¢o de madeira na inclinacéo.

No final do declive, coloque o nivel de bolha na
extremidade superior do pedaco de madeira e
eleve a extremidade inferior do pedaco de
madeira até que ele fique nivelado.

Com o pedaco de madeira nivelado, calcule a
distancia vertical entre a extremidade inferior do
pedaco de madeira e o solo.

Divida a distancia que consta na fita métrica
(altura) pelo comprimento do pedago de madeira
(comprimento) e multiplique por 100.

Exemplo:

<+— comprimento —»

ﬁ

altura

Pedaco de madeira = 144 in (3,6 m)
Comprimento = 144 in (3,6 m)
Altura=12in (0,3 m)

12 in + 144 in = 0,083 x 100 = 8,3% de inclinacdo
0,3m + 3,6 m=0,083 x 100 = 8,3% de inclinagcédo

Se ainclinagdo exceder a capacidade maxima de
inclinacé@o ou de inclinacéo lateral, entdo a
maquina deve ser suspensa ou transportada para
cima ou para baixo do declive. Consulte a se¢éo
Transporte e elevagéo.
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Caodigos de indicagéo operacional

Quando o LED dos controles da plataforma ou o
LCD do resultado do diagnoéstico dos controles de
solo exibirem um cddigo de indicagdo operacional
como LL, a condicéo de falha deve ser reparada
ou removida antes de retomar a operacdo da
magquina. Empurre e puxe o botdo vermelho de

parada de emergéncia para reinicializar o sistema.

LED do resultado

LL: MACHINE TILTED

LCD do resultado

Cddigos de indicagéo operacional

Caddigo Condicao

LL Desnivelada

oL Sobrecarga da plataforma

CH Operacéo de modo chassi

PHS Patola de protecado presa

ND Nenhum movimento (op¢éo)

OHL Limite de altura em ambiente externo

Para obter mais informacdes, consulte 0 manual
de servi¢co Genie apropriado. Um cédigo e uma
descricdo de um cédigo também podem ser vistos
na tela LCD dos controles de solo.
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Sobrecarga da plataforma

Se o LED do resultado de diagnéstico nos
controles da plataforma exibe um cddigo OL
piscando e o0 LCD do resultado do diagnéstico nos
controles de solo exibe um codigo OL: Platform
Overloaded (sobrecarga da plataforma), a
plataforma esta sobrecarregada e nenhuma
funcéo vai operar. Um alarme é disparado.

1 Empurre o botédo vermelho de Parada de
emergéncia para a posi¢cao desligado.

2 Remova peso da plataforma.

3 Puxe para fora o botdo vermelho de parada de
emergéncia para a posi¢ao ligado.

LED do resultado

OL: PLATFORM
OVERLOADED

LCD do resultado

Quando a plataforma esta sendo elevada ou
abaixada, uma funcdo de autoverificacéo é
executada préxima da altura maxima. A maquina
pode parar e um alarme pode ser acionado. Se a
maquina néo estiver sobrecarregada, a operacdo
normal sera retomada.

Recuperacédo de sobrecarga

Se 0 LCD do resultado do diagnéstico dos
controles de solo exibir Recuperacéo de
sobrecarga, significa que o sistema de descida de
emergéncia auxiliar foi usado enquanto a
plataforma estava sobrecarregada. Para obter
informacdes sobre como reiniciar essa
mensagem, consulte o manual de servigo Genie
apropriado.
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Configuracoes de ativagdo do sensor de Indicador de nivel da bateria
inclinacéo o

Use o LED do resultado do diagndstico para
Angulo do chassi (de lado a lado) 1,5° determinar o nivel da bateria.

lAngulo do chassi (da dianteira para a

raseira) 3° Observagao: quando o cddigo LO piscando

aparece no visor de LED nos controles da
plataforma, a maquina deve ser retirada de
servigo e carregada, caso contrario todas as
funcdes da maquina sdo desativadas.

Se o alarme de inclinagédo soar ao
elevar a plataforma, abaixe a
plataforma e mova a maquina
para uma superficie firme e
nivelada. Se o alarme de
inclinacdo soar quando a
plataforma estiver elevada, abaixe
a plataforma com extremo
cuidado.

Plena carga

Quando a tela de LED nos
controles da plataforma exibe LL,
0 LCD nos controles de solo exibe
LL: Machine Tilted (LL: maquina
inclinada) e o alarme de
inclinacéo soa 180 bipes por
minuto, as seguintes fun¢fes sao
afetadas: as funcbes de
movimento, direcdo e elevacdo
séo desabilitadas.

Meia carga

Baixa carga

Retorne a maquina ao solo
nivelado para restaurar as

funcdes de elevagéo. LO piscando

Operacédo do solo com
controlador

Mantenha uma distancia segura entre o operador,
a maquina e os objetos fixos.

Esteja atento a dire¢do do percurso da maquina
ao utilizar o controlador.

Genie
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Para elevar e abaixar a bandeja
de trabalho

Para elevar a bandeja de trabalho:

1

Segure com cuidado um trilho lateral com uma
das maos.

Segure no furo localizado no centro na
bandeja de trabalho com a outra méao.

Eleve a bandeja de trabalho até que esteja
nivelada com o suporte da bandeja de
trabalho.

Abaixe a bandeja de trabalho até encaixa-la
no pino de retencao.

Observacéo: o pino de retencéo precisa estar
encaixado corretamente para permitir o uso
correto da bandeja de trabalho.

Para abaixar a bandeja de trabalho:

1

Puxe o pino de retencdo e, ao mesmo tempo,
eleve a bandeja na vertical para libera-la do
suporte.

Desca a bandeja de trabalho até a posigcéo
retraida.

bandeja de trabalho

puxador

pino de retencao

suporte da bandeja de trabalho

o O T 9

44

Terceira edicao ¢ primeira impressao

Operacao da bandeja de trabalho
ajustavel

Para ajustar a bandeja de trabalho:

1

Genie
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Segure a alavanca inferior da bandeja de
trabalho ajustavel com uma méao.

Com a outra mao, puxe o pino de retencao
para desengaté-lo.

Puxe com cuidado a alavanca inferior para
cima e gire a bandeja para fora até que o pino
de retengéo néo esteja mais alinhado ao
orificio do pino de retencao.

Tire a m&o do pino de retencdo e segure a
alavanca superior.

Usando a alavanca superior, eleve a bandeja
até a altura desejada, enquanto a méo que
esta na alavanca inferior gira a bandeja para
fora aproximadamente 45 graus.
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6 Quando a altura desejada for atingida, use a Para retrair a bandeja de trabalho:
alavanca inferior para girar a bandeja
totalmente para a posicao horizontal. Acople a
barra de suporte com os dentes do trilho.

1 Segure a alavanca inferior da bandeja de
trabalho ajustavel com uma mao.

Coloque o pino de retengdo na posicao 2 Com a outra mao, puxe o pino de retencéo
travado. para desengata-lo.
Observacao: o pino de retengdo precisa estar 3 Empurre com cuidado a alavanca inferior e
encaixado corretamente para permitir 0 uso gire a bandeja para dentro até que o pino de
correto da bandeja de trabalho. retengdo n&o esteja mais alinhado ao orificio
@ do pino de retencéo.

4 Tire a méo do pino de retengéo e segure a
alavanca superior.

5 Enquanto segura a alavanca superior, use a
alavanca inferior para girar a bandeja para a
posicao vertical e acoplar o pino de retencéo
na posicéo travado.

6 Desca a bandeja de trabalho até a posicao
retraida.

pino de retencao

suporte da bandeja de trabalho
alavanca inferior

alavanca superior

o 0O T o
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Instrucdes da bandeja de
trabalho para ferramentas de
elevacéao

A bandeja de trabalho para ferramentas de
elevacao consiste em uma bandeja e um suporte
de montagem com pecas de fixacao.

1 bandeja de trabalho para ferramentas de
elevacao

arruela, lisa, 3/8 in
parafuso, 3/8-16 x 2 in
porca, nylock, 3/8-16
parafuso, #10-24 x 0,50 in

suporte da bandeja de ferramentas

N o o~ o WDN

adesivo, adverténcia

Genie
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Observe e siga estas instrucoes:
Instalacédo da bandeja de trabalho
para ferramentas de elevacéao

M A bandeja de trabalho para ferramentas de
elevacdo deve ser instalada na parte interna
da plataforma.

M Somente uma bandeja de trabalho para
ferramentas de elevacéo pode ser usada por
magquina.

M Monte a bandeja de trabalho para ferramentas
de elevacdo somente na parte superior do
suporte da plataforma perto do mastro.

M Certifique-se de prender a bandeja de trabalho
para ferramentas de elevacdo ao suporte da
plataforma.

M A correia da bandeja de trabalho para
ferramentas de elevacéo destina-se somente
a ferramentas. N&o conecte correia de
seguranca pessoal.

Operacao da bandeja de trabalho
para ferramentas de elevacao

1 Coloque a carga de modo que fique apoiada
na bandeja de trabalho para ferramentas de
elevacao.

A bandeja de trabalho para ferramentas de
elevacéo pesa 4 Ibs/1,8 kg.

A capacidade maxima da bandeja de trabalho
para ferramentas de elevacéo é 50 Ibs/23 kg.

A Risco de tombamento. O peso do conjunto da
bandeja de trabalho para ferramentas de
elevacéo e da carga colocada nesse conjunto
reduz a capacidade nominal da plataforma da
magquina e deve ser considerado na carga
total da plataforma.
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Apos cada utilizacéo

1 Selecione um local de estacionamento seguro:
uma superficie nivelada e firme, sem
obstrucdes e trafego.

Abaixe a plataforma.

3 Coloque a chave de comando na posicdo
desligado e remova a chave para evitar 0 uso
nao autorizado.

4  Carregue as baterias.

Genie
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InstrucOes da bateria e do
carregador

Observe e siga estas instrucoes:

M Nao utilize um carregador externo nem bateria
auxiliar.

Carregue a bateria em uma area bem
ventilada.

|

M Utilize tensdo de entrada CA adequada para
carregar, conforme indicado no carregador.

|

Use somente baterias e carregadores
autorizados pela Genie.

Para carregar a bateria

1 Verifique se as baterias estdo conectadas
antes de carregéa-las.

2 Abra o compartimento da bateria. O
compartimento pode permanecer aberto
durante todo o ciclo de carregamento.

Baterias isentas de manutencao

1 Conecte o carregador de bateria a um circuito
CA aterrado.

2 O carregador indica quando a bateria esta
totalmente carregada.

Genie
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Baterias padréao

1 Remova as tampas da bateria e verifique o
nivel de acido da bateria. Se necessario,
acrescente agua destilada somente o
suficiente para cobrir as placas. Ndo encha
demais antes do ciclo de carregamento.

2 Recologue as tampas da bateria.

3 Conecte o carregador de bateria a um circuito
CA aterrado.

4 O carregador indica quando a bateria esta
totalmente carregada.

5 Verifique o nivel de acido da bateria quando o
ciclo de carregamento for concluido. Complete
com agua destilada até o fundo do tubo de
abastecimento da bateria. Ndo encha demais.
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Instrucdes de transporte e elevacao

Observe e siga estas instrucoes:

M A Genie fornece estas informacdes de
seguranga como uma recomendagao. Os
motoristas sdo 0s Unicos responsaveis por
garantir a seguranga das maquinas e a
selegéo correta do trailer de acordo com as
normas do Ministério dos Transportes dos
EUA, outras normas locais e a politica da
empresa.

M Os clientes da Genie que necessitarem

transportar qualquer empilhadeira ou produto

Genie devem contratar uma transportadora
qualificada especializada na preparacéo, no
carregamento e na segurancga de
equipamento de construcdo e elevacao para
remessa internacional.

I Somente operadores qualificados de
plataformas de trabalho de elevacdo moveis
devem movimentar a maquina para cima do
caminh@o ou para fora dele.

M O veiculo de transporte deve estar
estacionado em uma superficie nivelada.

M O veiculo de transporte deve estar calgado
para evitar que deslize enquanto a maquina
estiver sendo carregada.

M Verifique se a capacidade do veiculo, as
superficies de carga e as correntes ou

correias sdo suficientes para suportar o0 peso

da maquina. Os equipamentos Genie séo
muito pesados em compara¢do com o seu
tamanho. Consulte o peso da maquina na
etiqueta de identificacdo. Consulte a secdo

inspecdes para obter a localizacéo da etiqueta

de identificacao.
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M A maquina deve estar sobre uma superficie
nivelada ou presa quando os freios forem
liberados.

] N&o movimente a méaquina em um declive
superior & capacidade de inclinacdo de
subida, descida ou lateral da maquina.
Consulte o item Operacéo em declive, na
secao Instrugbes de operacao.

M Se ainclinacéo do assento do veiculo de
transporte exceder a capacidade maxima de
inclinacéo em aclive ou declive, a maquina
deve ser carregada e descarregada por meio
de um guincho ou empilhadeira, como descrito
na operacdo do comando do freio. Consulte a
secao EspecificacBes para obter a capacidade
de inclinacdo da maquina.
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Operacao do comando do freio

1 Calce as rodas para
impedir que a maquina se
desloque.

ApObs o carregamento da maquina:

1

»‘4- 5

2 Verifique se a linha do guincho esta presa de
forma adequada aos pontos de amarracéao do

chassi da maquina e se o caminho esta
desobstruido.

3 Pressione o botéo preto de
comando do freio para abrir a
vélvula do freio.

4 Acione o botdo vermelho da bomba de
comando do freio.

“O
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N

Calce as rodas para impedir que a maquina se
desloque.

Puxe os botdes vermelhos de parada de
emergéncia nos controles de solo e da
plataforma para a posicao ligado e coloque a
chave de comando na posi¢éo plataforma.

Pressione o botédo da funcéo de ﬁn
movimento. ¢

Pressione e mantenha pressionada a chave
de habilitacao de funcéo existente na
alavanca de controle. Mova a alavanca de
controle para fora do centro e solte-a
imediatamente para reinicializar os freios.

Pressione os botdes vermelhos de parada de
emergéncia nos controles de solo e de
plataforma até a posigdo desligado.

N&o é recomendavel rebocar os modelos
QS-12W, QS-15W ou QS-20W. Se a maquina
tiver que ser rebocada, ndo exceda

2 mph/3,2 km/h.

Ganie
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Instrucdes de transporte e elevacao

Fixagao a caminhao ou trailer Inspecione a maquina por completo para verificar

para transporte

Utilize sempre a trava de extenséo da plataforma

guando a maquina for transportada.

Coloque a chave de comando na posi¢ao
desligado e remova-a antes de iniciar o transporte.

se ha pecas frouxas ou soltas.

Utilize os pontos de amarracéo no chassi para
fix4-la a superficie de transporte.

Utilize correntes ou correias de grande
capacidade de carga.

Use no minimo 2 correntes ou correias.

Ajuste o cordame para evitar danos as correntes.

Ganie
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Observe e siga estas instrugoes:

] Somente pessoal técnico qualificado deve
fixar e elevar a maquina.

I Somente operadores de empilhadeira
qualificados devem elevar a maquina com
uma empilhadeira.

M Verifique se a capacidade do guindaste, as
superficies de carregamento e as correias ou
cabos séo suficientes para suportar o peso da
magquina. Consulte o peso da maquina na
etiqueta de identificacéo.

Genie
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Elevacdo da maquina com uma
empilhadeira

Verifique se a extensao da plataforma, os
controles e as bandejas dos componentes estdo
firmes. Remova todos os itens soltos da maquina.

Abaixe totalmente a plataforma. A plataforma deve
permanecer abaixada durante todos os
procedimentos de carga e transporte.

Use as aberturas para transporte com
empilhadeira, localizadas nos dois lados do
chassi, sob as tampas.

Coloque os garfos da empilhadeira nas aberturas
para transporte.

Avance para estender os garfos completamente.

Eleve a maquina 6 in/15 cm e incline os garfos
para tras ligeiramente para manter a maquina
presa.

Verifique se a maquina esta nivelada ao abaixar
os garfos.

A elevagdo da maquina pela
lateral pode danificar os
componentes.

NUm. de peca: 1297732PBGT
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Instrucdes de transporte e elevacao

Carregamento da maquina com

um guindaste
Abaixe totalmente a plataforma. Verifique se a
extensdo da plataforma, os controles e as

bandejas dos componentes estdo firmes. Remova
todos os itens soltos da maquina.

Use o olhal de elevagdo montado na coluna
traseira do mastro.

Verifigue se 0 mastro esté totalmente abaixado.

Inspecione a maquina por completo e retire
componentes soltos ou frouxos.

Ajuste o cordame para evitar danos a maquina e
para manter seu hivelamento.

Genie
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Terceira edicao ¢ primeira impressao

Manutencao

Observe e siga estas instrucoes:

] Somente os itens de manutenc&o de rotina
especificados neste manual devem ser
executados pelo operador.

M As inspecdes programadas de manutencéo
devem ser executadas por técnicos de
manuteng¢do qualificados, de acordo com as
especificacdes do fabricante e com os
requisitos relacionados no manual de
responsabilidades.

| Descarte o material de acordo com as normas
governamentais.

M Utilize somente pecas de reposicéo aprovadas
pela Genie.

Legenda dos simbolos de
manutencao

Os simbolos a seguir foram utilizados neste
manual para ajudar a indicar o objetivo das
instrucdes. Estes sdo os respectivos significados
dos simbolos exibidos no inicio de um
procedimento de manutencao:

-\\ Indica que sdo necessarias ferramentas
J para executar o procedimento.

Indica que sao necessérias novas pecas
para realizar o procedimento.

Verificacao do nivel do 6leo
hidraulico

E fundamental para a operacdo da maquina
manter o 6leo hidraulico no nivel correto. Niveis
incorretos do 6leo hidraulico podem danificar os
componentes hidraulicos. As inspeces diarias
permitem gue o inspetor identifique variagbes no
nivel do 6leo, o que pode indicar a existéncia de
problemas no sistema hidraulico.

1 Verifique se a maquina esta sobre uma
superficie firme e nivelada, livre de
obstrucdes, com a plataforma na posicao
retraida.

2 Faca uma inspecéo visual do nivel do 6leo no
tanque de 6leo hidraulico.

® Resultado: o nivel de 6leo hidraulico deve
estar entre as marcas ADD (adicionar) e FULL
(cheio) no tanque.

3 Adicione 6leo conforme necessario. Ndo
encha demais.

Especificagbes do 6leo hidraulico

Tipo de 6leo hidraulico  Equivalente a Chevron Rando

HD

Genie
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Verifique as baterias

E fundamental que as baterias estejam em boas
condi¢Bes para um bom desempenho da maquina
e para que a operagao ocorra com seguranca.
Niveis de fluido incorretos ou cabos e conexdes
danificados podem causar danos aos
componentes e situagdes de risco.

A Risco de choque elétrico. O contato com
circuitos energizados ou ativados pode causar
acidentes pessoais graves ou morte. Retire
anéis, relégios e outras joias.

A Risco de acidentes pessoais. As baterias
contém acido. Evite derramar ou ter contato
com o acido das baterias. Neutralize o acido
de bateria derramado com bicarbonato de
sédio e 4gua.

Observacéo: execute este teste depois de
carregar completamente as baterias.

1 Use 6culos e roupas de protecéao.

2 Verifique se as conexdes do cabo da bateria
estdo bem firmes e sem sinais de corrosao.

3 Verifique se os dispositivos de fixagcdo da
bateria estao firmes no lugar.

Observacdo: a colocacgéo de protetores de
terminais e de um vedante contra corrosao ajuda
a eliminar a corrosé@o nos terminais e cabos da
bateria.

NUm. de peca: 1297732PBGT
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Manutencao

Manutencgéo programada

Manutengdes trimestrais, anuais e a cada dois
anos devem ser executadas por uma pessoa
treinada e qualificada para executar a manutencao
desta maquina de acordo com os procedimentos
que se encontram no manual de servico desta
maquina.

As maquinas que estiveram paradas por um
periodo superior a trés meses devem ser
submetidas a inspecdo trimestral antes de serem
utilizadas novamente.




Manual do operador

Terceira edicao ¢ primeira impressao

Especificacdes
Modelo QS-12W  Emissdes de ruidos pelo ar
Altura maxima de trabalho 17 ft4in 53m Nivel de pressdo do som em estagdes <70 dBA
em ambiente interno de trabalho no solo
Altura maxima de trabalho 15ftlin 4,60m Nivel de pressdo do som em estagdes <70 dBA
em ambiente externo de trabalho na plataforma
Altura méaxima da 11ft4in 3,5m O valor da vibrag&o néo excede 2,5 m/s?
lataforma em ambiente
i?nemo Capacidade maxima de inclinagéo, 30% (16,7°)
— - posigéo retraida
Altura méxima da 9ftlin 28m
plataforma em ambiente Capacidade méaxima de inclinagédo 30% (16,7°)
externo lateral, posicao retraida
Altura maxima em posicéo 70in 177,8 cm Observacéo: a capacidade de inclinagdo esta sujeita as
retraida condi¢Bes do solo com uma pessoa na plataforma e tragao
- adequada. Peso adicional na plataforma pode reduzir a
Largura 29.5in 749 cm capacidade de inclinagéo.
Comprimento, posigao 53in 134,6 cm - =
retraida Velocidades de operacao
Comprimento da plataforma 69,5 in 1,77m  Em posicdo retraida, 2,5 mph 4,0 km/h
para apanhar estoque, maxima 40 ft/10,9 s 12,2 m/10,9 s
incluindo a bandeja Plataforma elevada, 0,5 mph 0,8 km/h
ajustavel maxima 40 ft/55 s 12,2 m/55 s
Plataforma com a bandeja 56X 142,2 cm X |nformagées sobre carga no piso
de trabalho 28,8in 74,9 cm
(comprimento x largura) Carga nos pneus, 680 Ibs 308 kg
C idade maxi 500 Ib 227 ki maxima
apacidade maxima S -
(ple?tafé)rma para)l(lapanhar 9 Pressao de contato 104,62 psi 7,36 kg/cm?
estoque) dos pneus 721,3 kPa
Capacidade méaxima 150 Ibs 68 kg Presséo no piso 191,52 psf 936 kg/m?
(bandeja de trabalho ou ocupado 9,18 kPa
bandeja de trabalho Observacgéo: as informagdes sobre carga no piso sao
ajustavel) aproximadas e nao incorporam diferentes configuracfes de
Capacidade méaxima 50 Ibs 23 kg opcionais. Devem ser utilizadas somente com fatores de
(bandeja de ferramentas) seguranca adequados.
Velocidade maxima do 28 mph 125 m/s A melhoria continua de nossos produtos € uma politica
vento, ambiente externo da Genie. As especificagdes dos produtos estéo
Velocidade maxima do 0 mph oS sujeitas a alteragdes sem aviso prévio ou obrigacdes.
vento, ambiente interno
Raio de manobra (interno) 0in Ocm
Raio de manobra (externo) 52in 132,1cm
Altura minima do chéao 2,5in 6,4 cm
Peso 1.600 Ibs 726 kg

(Os pesos da maquina variam conforme as configuragdes
de opcionais. Consulte a etiqueta de identificacéo para
saber o peso especifico da maquina.)

Fonte de alimentacéo 4 baterias, 6 V, 225 AH

Tomada CA na plataforma Padréo
Presséo hidraulica maxima 3.500 psi 241 bar
(funcdes)

Dimensdes dos pneus 10x3x1lin

254x7,6x25cm

Genie
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Especificacdes
Modelo QS-15W Emissodes de ruidos pelo ar
Altura maxima de trabalho em 20ft8in 6,3m Nivel de pressdo do som em estagbes de <70 dBA
ambiente interno trabalho no solo
Altura maxima de trabalho em 17ftlin 52m Nivel de pressdo do som em estagbes de <70 dBA
ambiente externo trabalho na plataforma
Altura maxima da plataforma em 14 ft8in 45m O valor da vibrag&o n&o excede 2,5 m/s?
ambiente "_]temo : Capacidade méaxima de inclinagéo, posicdo 30% (16,7°)
Altura maxima da plataforma em 11ftlin 34m retraida
ambiente externo - — — - =
—. — - Capacidade maxima de inclinagéo lateral, 30% (16,7°)
,rAeI::J&:%gﬁaxma em posi¢ao 70in  177,8cm posicdo retraida
- Observacgéo: a capacidade de inclinagao esta sujeita as
Largura 29,51n 749¢m  condicdes do solo com uma pessoa na plataforma e trac&o
Comprimento, posi¢ao retraida 53in  134,6 cm adequada. Peso adicional na plataforma pode reduzir a
Comprimento da plataforma para 69,5in 1,77m capacidade de inclinagéo.
apanhar estoque, incluindo a Velocidades de operacéo
bandeja ajustavel Em posicéo retraida, 2,5 mph 4,0 km/h
Plataforma com a bandeja de 56 x 142,2cmx méaxima 40 ft/10,9 s 12,2 m/10,9 s
t(::aé)t;re:lpr:'iomento x largura) 28,8in 74,9 cm Plataforma elevada, 0,5 mph 0,8 km/h
méaxima 40 ft/55 s 122 m/55 s
Capacidade méaxima 500 Ibs 227 kg - -
(plataforma para apanhar Informacdes sobre carga no piso
estoque) Carga nos pneus, maxima 720 Ibs 327 kg
Capacidade méaxima 150 Ibs 68 kg Presséo de contato dos 110,77 psi 7,79 kg/lcm?
(bandeja de trabalho ou bandeja pneus 763,7 kPa
de trabalho ajustavel) Pressé&o no piso ocupado 247,68 psf 1.209 kg/m?
Capacidade méxima 50 Ibs 23 kg 11,87 kPa
(bandeja de ferramentas) Observacgdo: as informag8es sobre carga no piso sao
Velocidade maxima do vento, 28 mph 12,5 m/s aproximadas e ndo incorporam diferentes configuracées de
ambiente externo opcionais. Devem ser utilizadas somente com fatores de
Velocidade maxima do vento, 0 mph om/s  seguranca adequados.
ambiente interno A melhoria continua de nossos produtos é uma politica
Raio de manobra (interno) 0in Ocm da Genie. As especificagfes dos produtos estédo
Raio de manobra (externo) 52in 1321 cm sujeitas a alteracdes sem aviso prévio ou obrigagdes.
Altura minima do chéo 2,5in 6,4 cm
Peso 2.208 Ibs 1.002 kg

(Os pesos da maquina variam conforme as configuracdes
de opcionais. Consulte a etiqueta de identifica¢éo para
saber o peso especifico da maquina.)

4 baterias, 6 V, 225 AH

Fonte de alimentagao

Tomada CA na plataforma Padrao
Presséo hidraulica maxima 3.500 psi 241 bar
(fungbes)

Dimensdes dos pneus 10x3x1lin

254x7,6x25cm

ATEREX
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Especificacdes

Modelo QS-20W Emissdes de ruidos pelo ar
Altura maxima de trabalho em 25ft9in 79m Nivel de pressao do som em estagfes de <70 dBA
ambiente interno trabalho no solo
Altura maxima de trabalho em 21ft6in 6,6 m Nivel de pressao do som em estagfes de <70 dBA
ambiente externo trabalho na plataforma
Altura maxima da plataforma em 19 9in 6,0m O valor da vibragdo ndo excede 2,5 m/s?
ambiente ”_“emo _ Capacidade maxima de inclinacgéo, posicdo 30% (16,7°)
Altura maxima da plataforma em 15ft6in 4,7m retraida
ambiente externo - — — - -
~ — - - Capacidade méaxima de inclinacgéo lateral, 30% (16,7°)
Altura maxima em posicéo retraida 78in  198,1cm posicao retraida
Largura 315in 80¢cm  Opservacdo: a capacidade de inclinagéo esta sujeita as
Comprimento, posigao retraida 53in  134,6 cm condi¢Bes do solo com uma pessoa na plataforma e tragao
Comprimento da plataforma para 69.5 in 1.77m adequ_zdaé. Pdesp alqlluo[\al na plataforma pode reduzir a
apanhar estoque, incluindo a capacidade de inclinacao.
bandeja ajustavel Velocidades de operacao
Plataforma com a bandeja de 56 x 142,2 cm x Em posic&o retraida, 2,5 mph 4,0 km/h
trabalhp 28,81in 74,9 cm maxima 40 f/109s  12,2m/10,9 s
(comprimento x largura) Plataforma elevada, 0,5 mph 0,8 km/h
Capacidade maxima 350 lbs 159 kg maxima 40 ft/55 s 12,2 m/55 s
(plataforma para apanhar estoque) - -
- — Informagdes sobre carga no piso

Capacidade maxima 150 Ibs 68 kg —
(bandeja de trabalho ou bandeja de Carga nos pneus, maxima 870 lbs 395 kg
trabalho ajustavel) Presséo de contato dos 133,85 psi 9,41 kg/cm?
Capacidade maxima (bandeja de 50 Ibs 23kg  Pneus 922,84 kPa
ferramentas) (se instalada) Pressédo no piso ocupado 250,4 psf 1.223 kg/m?
Velocidade maxima do vento, 28 mph  12,5m/s 11,99 kPa
ambiente externo Observacdao: as informacg8es sobre carga no piso sdo
Velocidade maxima do vento, 0 mph 0mls aproximadas e n&o incorporam diferentes configuragdes de
ambiente interno opcionais. Devem ser utilizadas somente com fatores de

- - - seguranca adequados.
Raio de manobra (interno) 0in 0cm ) . . s

- - A melhoria continua de nossos produtos é uma politica da
Raio de manobra (externo) 53in  134,6cm Genie. As especificacdes dos produtos estio sujeitas a
Altura minima do ch&o 25in 6,4 cm alteracdes sem aviso prévio ou obrigacdes.
Peso 2.525 Ibs 1.145 kg

(Os pesos da maquina variam conforme as configuragbes
de opcionais. Consulte a etiqueta de identificagdo para

saber 0 peso especifico da maquina.)

Fonte de alimentacéo

4 baterias, 6 V, 225 AH

Tomada CA na plataforma Padréo
Presséo hidraulica maxima 3.500 psi 241 bar
(funcdes)

Dimensdes dos pneus 10x3x1lin

254x7,6x25cm
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